
Система, эта обманщица, лжет без устали, причиняя людям боль. Тан Сяо вновь убедилась в
этом. Она сидела в лифте, скрестив руки, Сяохуа прислонилась к ней, полуприкрыв глаза, даже
котенок в ее кармане начал зевать. Прошло почти шесть часов с тех пор, как она получила
второй фрагмент исследовательских данных. "Поздравляем игрока с успешным открытием
третьего этажа", – повторила она без выражения слова системы, – "И что же там, на третьем
этаже?"Двери лифта были автоматически отремонтированы, табличка с надписью "Третий
этаж" загорелась, но, сколько бы ни ждали, они не открывались. [В подземелье третьего этажа
возникла нештатная ситуация, система прилагает все усилия для ее устранения, пожалуйста,
ждите с терпением. – "Бесконечный Апокалипсис", служба поддержки клиентов к вашим
услугам.]"Это продолжается уже шесть часов." Тан Сяо пошевелила рукой, за это время даже
ее травмы зажили. Однако по сравнению со сломанными ребрами повреждение руки,
полученное от чрезмерной силы, было куда серьезнее. Символ силы в ее разуме снова
вспыхнул, непрерывно транспортируя энергию к руке, чтобы ускорить ее
восстановление.Самоуничтожение может разрушить двухэтажное здание. Поэтому,
столкнувшись с мутировавшим монстром-щупальцем в компании SB, она может отправить его
прямиком к небесам. Но сейчас никакая энергия не помогала. Как будто, чтобы предотвратить
очередное насильственное разрушение, со стороны Тан Сяо, при приближении к дверям лифта,
на информационной панели появлялось красное предупреждение: [Внимание: Эта копия не
должна быть разрушена по прихоти! ]Тан Сяо: "..." Разве она всего лишь немножко отважнее
была на предыдущем уровне? С чего такая паника? Неужели она действительно из тех, кто
действует, не задумываясь?Котенок: "Мяу". Он посмотрел на Тан Сяо голубыми глазами и
вдруг прижался к ее шее, замурлыкая. "Не лезь так близко." Тан Сяо снова взяла его на руки.
"Разве ты не хотел, чтобы я умерла?" Котенок выглядел невинным: "Мяу". Тан Сяо: "Ты же
притворяешься. Разве ты не специально завел меня в комнату слева, в конце коридора?" Хотя в
остальных двух комнатах тоже не было фрагментов данных, там были некоторые подсказки и
запасы, только в левой комнате ничего не было. Несмотря на то, что она общалась с этим
котенком совсем недолго, она уже поняла, что он очень умный. Особенно, когда она
сталкивалась с трудностями или опасностью, он показывал выражение "Ты сама виновата". Где
она его обидела?Котенок: "..." "Мяу". Он поднял подбородок и отказывался смотреть на Тан
Сяо, с презрением относясь к людям. Тан Сяо положила его на пол лифта: "Какой бы святой ты
ни был, наша судьба ограничена этим подземельем, не делай глупостей, это бесполезно".
Котенок повернулся к ней задом. Спустя некоторое время он понял, что люди не собираются
его уговаривать, поэтому спокойно повернулся и обнаружил, что Тан Сяо закрыла глаза и
крепко заснула. Разве не говорят, что люди больше всего любят кошек? О, все это фальшивка.
Он немного покрутился, затем с привычной легкостью запрыгнул обратно в карман Тан Сяо.
Свернувшись в маленький белый комочек, он тоже закрыл глаза. Неизвестно, сколько прошло
времени, но вдруг двери лифта с "динь" открылись. Тан Сяо мгновенно открыла глаза и резко
посмотрела в проем. Неожиданно ни одно из предупреждений системы не появилось, лифт
открылся самостоятельно, а коридор, оказавшийся в поле зрения, был пуст. Что это
значит?Рычание доносилось издалека, но, казалось, что-то его сдерживало, и оно не
продвигалось дальше. Тан Сяо вышла из лифта и увидела этот этаж во всей красе.Это по-
прежнему длинный и узкий коридор, но обе его стороны были практически разрушены. После
открытия лаборатории весь третий этаж представлял собой пустоту. В двадцати метрах была
установлена огромная прозрачная сетка, разделяющая пространство на две части. "Я уже
говорила, мне не нужна ничья помощь!"Раздался строгий женский голос. Тан Сяо повернула
голову и увидела высокую худую женщину, выходящую из комнаты за ее спиной. На ней был
белый халат, а за стеклами очков – проницательный взгляд."Ты пришла сюда только чтобы
умереть". Не дожидаясь ответа Тан Сяо, она повернулась и ушла: "Уходи, здесь ты не получишь
то, что хочешь". Тан Сяо последовала за ней в комнату и обнаружила, что это маленькое
переоборудованное убежище. Внутри были еда, вода, оружие. В углу комнаты находилась зона
отдыха, отделенная стеклом, с кроватью и туалетом, а на кровати сидели семеро-восьмеро



детей. Дети?Они сидели на кровати, прижавшись друг к другу, в панике высматривая
окрестности. Они успокоились только тогда, когда увидели, что Тан Сяо не похожа на
кусающегося зомби. Тан Сяо спросила: "Почему в здании лаборатории так много детей?"
Женщина нахмурилась: "Это дети исследователей. Они изначально находились в детском
уголке на первом этаже. После вторжения волны трупов они не смогли выбраться, поэтому я
привела их сюда". Затем она твердо сказала: "Какова бы ни была твоя цель, уходи из этого
места, иначе тебя ждет только смерть."Она выглядела очень серьезной, ее тон был спокойным
и рациональным. Она не походила на NPC, а скорее на здравомыслящего игрока. Тан Сяо
посмотрела на нее какое-то время: "Вы, доктор Чжан?"Из трех исследователей, работавших над
изучением Чу и Чэнь, доктора Лю, доктора Гуань и доктора Чжан, сейчас не было только
доктора Чжан. Получив утвердительный ответ, Тан Сяо кивнула. Не успев разобраться в
ситуации, она, следуя привычному алгоритму, сказала: "Если вас беспокоят зомби снаружи,
возможно, я тоже могу помочь. "Помочь?" Доктор Чжан не сдвинулась, а лишь усмехнулась, в
ее очках блеснула вспышка, – "Неужели вы думаете, что я не знаю, откуда вы пришли?"
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